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See the notice on TED website

466826-2026 - Zadávání
Německo – Světlomety – Scheinwerfer Campus ZZT Saal
OJ S 128/2026 07/07/2026
Oznámení o zahájení zadávacího nebo koncesního řízení – standardní režim - Oznámení oprav
Dodávky

1. Kupující

1.1.  Kupující
Oficiální název: Hochschule für Musik und Tanz Köln
E-mail: einkauf@hfmt-koeln.de
Právní forma kupujícího: Veřejnoprávní subjekt ovládaný regionálním orgánem
Činnost veřejného zadavatele: Vzdělávání

2. Řízení

2.1.  Řízení
Název: Scheinwerfer Campus ZZT Saal
Popis: Lieferleistung diverser Schweinwerfer gemäß ausführlicher Leistungsbeschreibung für 
den Saal des ZZTs des neuen Campus der Hochschule für Musik und Tanz Köln
Identifikátor řízení: d3781e56-46a2-4833-bf61-a35b8dc97bc1
Interní identifikátor: 2026-0427
Typ řízení: Otevřené
Řízení se zrychlí: ne

2.1.1.  Účel
Charakter smlouvy: Dodávky
Hlavní klasifikace (cpv): 31518600 Světlomety

2.1.2.  Místo plnění
Obec: Köln
Nižší územní jednotka země (NUTS): Köln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Země: Německo

2.1.4.  Obecné informace
Další informace: #Bekanntmachungs-ID: CXVHY6YYT2P6QJZ7# - Die 
Verdingungsunterlagen werden auf der Vergabeplattform frei zugänglich zur Verfügung 
gestellt. Die Leistungsbeschreibung ergibt sich aus den Anlagen. - Für die Bearbeitung der 
Unterlagen muss der Bieter über Clientanwendungen verfügen, die kompatible MS-Word, MS-
Excel und PDF-Reader-Schnittstellen bereitstellen. Der Bieter ist für die Einhaltung der 
Dokumentenintegrität verantwortlich. - Der AG empfiehlt zur Sicherstellung einer 
unverzüglichen und umfänglichen Kommunikation eine freiwillige und kostenfreie 
Registrierung auf dem Vergabemarktplatz NRW durchzuführen. Nur auf dieser Basis kann 
sicherstellt werden, dass interessierte Bieter automatisch über Änderungen der 
Verdingungsunterlagen und Antworten zum Verfahren informiert werden. Die 
Nichtberücksichtigung dieser Informationen kann dazu führen, dass das Angebot des Bieters 
ausgeschlossen werden muss!
Právní základ: 
Směrnice 2014/24/EU

https://ted.europa.eu/cs/notice/-/detail/466826-2026
mailto:einkauf@hfmt-koeln.de
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2.1.6.  Důvody pro vyloučení
Zdroje důvodů pro vyloučení: Oznámení
Porušení povinností stanovených v rámci čistě vnitrostátních důvodů pro vyloučení: Die 
Ausschlussgründe sind dem Formular 521 EU zu entnehmen.
Účast na zločinném spolčení: Die Ausschlussgründe sind dem Formular 521 EU zu 
entnehmen.
Teroristické trestné činy nebo trestné činy spojené s teroristickými činnostmi: Die 
Ausschlussgründe sind dem Formular 521 EU zu entnehmen.
Praní peněz nebo financování terorismu: Die Ausschlussgründe sind dem Formular 521 EU zu 
entnehmen.
Podvody: Die Ausschlussgründe sind dem Formular 521 EU zu entnehmen.
Korupce: Die Ausschlussgründe sind dem Formular 521 EU zu entnehmen.
Dětská práce a jiné formy obchodování s lidmi: Die Ausschlussgründe sind dem Formular 521 
EU zu entnehmen.
Porušení povinnosti týkající se placení daní: Die Ausschlussgründe sind dem Formular 521 
EU zu entnehmen.
Porušení povinnosti týkající se placení příspěvků na sociální zabezpečení: Die 
Ausschlussgründe sind dem Formular 521 EU zu entnehmen.
Porušení povinností vyplývajících z právních předpisů o ochraně životního prostředí: Die 
Ausschlussgründe sind dem Formular 521 EU zu entnehmen.
Porušení povinností vyplývajících ze sociálněprávních předpisů: Die Ausschlussgründe sind 
dem Formular 521 EU zu entnehmen.
Porušení povinností vyplývajících z pracovněprávních předpisů: Die Ausschlussgründe sind 
dem Formular 521 EU zu entnehmen.
Platební neschopnost: Die Ausschlussgründe sind dem Formular 521 EU zu entnehmen.
Majetek spravuje likvidátor: Die Ausschlussgründe sind dem Formular 521 EU zu entnehmen.
Obchodní činnost je pozastavena: Die Ausschlussgründe sind dem Formular 521 EU zu 
entnehmen.
Srovnatelná situace jako úpadek podle vnitrostátních právních předpisů: Die 
Ausschlussgründe sind dem Formular 521 EU zu entnehmen.
Vážné profesní pochybení: Die Ausschlussgründe sind dem Formular 521 EU zu entnehmen.
Dohody s jinými hospodářskými subjekty, jejichž cílem je narušení hospodářské soutěže: Die 
Ausschlussgründe sind dem Formular 521 EU zu entnehmen.
Střet zájmů související s účastí v zadávacím řízení: Die Ausschlussgründe sind dem Formular 
521 EU zu entnehmen.
Přímý nebo nepřímý podíl na přípravě tohoto zadávacího řízení: Die Ausschlussgründe sind 
dem Formular 521 EU zu entnehmen.
Předčasné ukončení, náhrada škody nebo jiné srovnatelné sankce: Die Ausschlussgründe 
sind dem Formular 521 EU zu entnehmen.
Zkreslení informací, zadržení informací, neschopnost poskytnout požadované podklady nebo 
získání důvěrných informací o tomto řízení: Die Ausschlussgründe sind dem Formular 521 EU 
zu entnehmen.

5. Část

5.1.  Část: LOT-0001
Název: Scheinwerfer Campus ZZT Saal
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Popis: Die Hochschule für Musik und Tanz Köln (HfMT) schreibt als Auftraggeber mit diesem 
Vergabeverfahren eine reine Lieferleistung für diverse Scheinwerfer aus, die für den Saal des 
ZZTs am neuen Campus der Hochschule benötigt werden. Die technischen Daten der LV-
Positionen sind als Mindestanforderungen an Qualität der Geräte/ den Leistungsumfang zu 
verstehen. Die Lieferung muss bis zum 28.09.2026 erfolgt sein.
Interní identifikátor: 2026-0427

5.1.1.  Účel
Charakter smlouvy: Dodávky
Hlavní klasifikace (cpv): 31518600 Světlomety

5.1.2.  Místo plnění
Obec: Köln
Nižší územní jednotka země (NUTS): Köln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Země: Německo

5.1.3.  Odhadovaná doba trvání
Datum zahájení: 14/08/2026
Datum konce trvání: 28/09/2026

5.1.6.  Obecné informace
Vyhrazená účast: 
Účast není vyhrazena.
Musí být uvedena jména a příslušná odborná kvalifikace pracovníků pověřených realizací 
zakázky: Nevyžaduje se
Projekt veřejných zakázek, který není financován z prostředků EU
Na zakázku se vztahuje Dohoda o vládních zakázkách: ano
Tato zakázka je vhodná i pro malé a střední podniky: ano
Další informace: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Strategické zadávání zakázek
Cíl strategického zadávání zakázek: Inovativní nákup
Popis: Für diese Lieferung sind keine spezifischen Innovationsziele vorgesehen. Der Auftrag 
zielt auf die standardisierte, wirtschaftliche Beschaffung der ausgeschriebenen Produkte ab. 
Bietende können optional Produkte anbieten, die durch längere Garantie, geringeren 
Energieverbrauch oder modulare Erweiterbarkeit zusätzliche Innovationsaspekte aufweisen.
Zadávání veřejných zakázek na inovativní řešení: Pořizované stavební práce, dodávky nebo 
služby zahrnují inovaci produktů.

5.1.9.  Kritéria pro výběr
Zdroje výběrových kritérií: Oznámení
Kritérium: Reference na určité dodávky
Popis výběrového kritéria: Referenzen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Angaben zu 
mind. drei Referenzobjekten über vergleichbare Leistungen aus den letzten 3 Jahren.

5.1.10.  Kritéria pro zadání
Kritérium: 
Typ: Cena
Jméno/název: Preis
Popis: Preiskriterium für "Niedrigster Preis (ohne Kriterien)"
Kategorie kritéria pro zadání s váhou: Váha (body, přesně)
Číslo spojené s kritériem pro zadání zakázky: 100
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5.1.11.
 
Zadávací dokumentace
Jazyky, v nichž je oficiálně k dispozici zadávací dokumentace: němčina
Lhůta pro vyžádání dalších informací: 08/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) východoevropský 
čas, středoevropský letní čas
Adresa zadávací dokumentace: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice
/CXVHY6YYT2P6QJZ7/documents
Komunikační kanál ad hoc: 
URL: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXVHY6YYT2P6QJZ7

5.1.12.  Podmínky zadávání zakázek
Podmínky podání: 
Elektronické podání: Požadována
Adresa pro podání: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXVHY6YYT2P6QJZ7
Jazyky, v nichž lze podávat nabídky nebo žádosti o účast: němčina
Elektronický katalog: Nepovolena
Varianty: Nepovolena
Uchazeči mohou podat více než jednu nabídku: Nepovolena
Lhůta pro doručení nabídek: 24/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) východoevropský čas, 
středoevropský letní čas
Doba, po kterou musí nabídka zůstat platná: 31 Dny
Informace, které lze doplnit po uplynutí lhůty pro předkládání návrhů: 
Žádné doklady nemohou být předloženy později.
Smluvní podmínky: 
Plnění zakázky musí být provedeno v rámci programů chráněného zaměstnání: Ne
Podmínky týkající se plnění zakázky: Besondere Vertrags- und Ausführungsbestimmungen 
können dem Dokument "Leistungsbeschreibung" entnommen werden. Lieferung muss bis zum 
28.09.2026 erfolgen.
Elektronická fakturace: Požadována
Bude použito elektronické objednávání: ano
Bude použita elektronická platba: ano
Finanční ujednání: Diese sind in der Leistungsbeschreibung ausgeführt.

5.1.15.  Techniky
Rámcová dohoda: 
Žádná rámcová dohoda
Informace o dynamickém nákupním systému: 
Žádný dynamický nákupní systém

5.1.16.  Další informace, mediace a přezkum
Organizace příslušná pro přezkum: Vergabekammer Köln
Informace o lhůtách pro přezkum: Etwaige Verstöße muss der Bieter gem. § 107 Abs. 3 GWB 
rügen. Nach § 107 Abs.3 Nr. 1 GWB muss der Bieter von ihm erkannte Verstöße der 
Vergabevorschriften unverzüglich rügen. Daneben gilt: Verstöße gegen Vergabevorschriften, 
die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, müssen spätestens bis Ablauf in der 
Bekanntmachung genannten Frist zur Bewerbung gerügt werden. ( § 107 Abs. 3 Nr. 2 GWB). 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, 
müssen spätestens bis zum Ablauf der dort genannten Frist zur Angebotsabgabe gerügt 
werden ( § 107 Abs. 3 Nr. 3 GWB). Teilt der Auftraggeber mit, dass der Rüge nicht abgeholfen 
wird, kann innerhalb von 15 Kalendertagen ein Nachprüfungsantrag bei der o.a. 
Vergabekammer schriftlich gestellt werden

https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXVHY6YYT2P6QJZ7/documents
https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXVHY6YYT2P6QJZ7/documents
https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXVHY6YYT2P6QJZ7
https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXVHY6YYT2P6QJZ7
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Organizace poskytující další informace o zadávacím řízení: Hochschule für Musik und Tanz 
Köln
Organizace přijímající žádosti o účast: Hochschule für Musik und Tanz Köln

8. Organizace

8.1.  ORG-0001
Oficiální název: Hochschule für Musik und Tanz Köln
Registrační číslo: 05315-06003-02
Poštovní adresa: Theodor-Heuss-Ring 38/40
Obec: Köln
PSČ: 50668
Nižší územní jednotka země (NUTS): Köln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Země: Německo
Kontaktní místo: zentraler Einkauf
E-mail: einkauf@hfmt-koeln.de
Telefon: +49 221912818-165
Internetová adresa: http://www.hfmt-koeln.de
Úlohy této organizace: 
Kupující
Organizace poskytující další informace o zadávacím řízení
Organizace přijímající žádosti o účast

8.1.  ORG-0002
Oficiální název: Vergabekammer Köln
Registrační číslo: 05315-03002-81
Poštovní adresa: Zeughausstraße 2-10
Obec: Köln
PSČ: 50667
Nižší územní jednotka země (NUTS): Köln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Země: Německo
E-mail: poststelle@bezreg-koeln.de
Telefon: +49 221147-2747
Internetová adresa: http://www.bezreg.de
Úlohy této organizace: 
Organizace příslušná pro přezkum

8.1.  ORG-0003
Oficiální název: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Registrační číslo: 0204:994-DOEVD-83
Obec: Bonn
PSČ: 53119
Nižší územní jednotka země (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Země: Německo
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Úlohy této organizace: 
TED eSender

mailto:einkauf@hfmt-koeln.de
http://www.hfmt-koeln.de
mailto:poststelle@bezreg-koeln.de
http://www.bezreg.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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10. Změna

Znění předchozího oznámení, které má být změněno
: 
0fa9f246-396c-46e0-baa0-6994f30d760f-01
Hlavní důvod změny
: 
Informace jsou nyní k dispozici

10.1.  Změna
Identifikátor sekce: PROCEDURE
Popis změn: Die Leistungsbeschreibung wurde in der Beschreibung der Scheinwerfer 
Bezeichnung geändert
Zadávací dokumentace byla změněna dne: 03/07/2026

Oznámení - informace

Identifikátor oznámení/verze: 35aa02eb-371d-472e-b1fb-972777785bad  -  01
Druh formuláře: Zadávání
Typ oznámení: Oznámení o zahájení zadávacího nebo koncesního řízení – standardní režim
Podtyp oznámení: 16
Datum odeslání oznámení: 06/07/2026 06:51:05 (UTC+02:00) východoevropský čas, 
středoevropský letní čas
Jazyky, v nichž je toto oznámení oficiálně k dispozici: němčina
Číslo zveřejnění oznámení: 466826-2026
Číslo vydání v řadě S Úř. věst.: 128/2026
Datum zveřejnění: 07/07/2026
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